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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I wzigliSmy w tym czasie wszystkie jego miasta,
dostowny | dostowny i oblozylisSmy klatwg kazde miasto,* mezczyzn, kobiety
1 dzieci,** 1 nie pozostawilismy nikogo przy zyciu.D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W tym czasie zdobyliSmy wszystkie jego miasta i wszystkie
literacki literacki obtozyliSmy klgtwg — ich mezczyzn, kobiety i dzieci.
Nikogo nie pozostawiliSmy przy zyciu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ zdobyliSmy w tym czasie wszystkie jego miasta,
literacki Biblia Gdanska | i zniszczyliémy doszczetnie we wszystkich miastach
mezczyzn, kobiety 1 dzieci; nie pozostawiliSmy sposrod
nich nikogo.
BG Przektad Biblia Gdanska | [ wzigliSmy wszystkie miasta jego na on czas,
literacki i wniwecze$my obrocili wszystkie miasta, mezczyzny
1 niewiasty, i1 dzieci, nie zostawiwszy z nich nikogo.
BJW Przektad Biblia Jakuba I wszytkie miasta naonczas wzigliSmy, wybiwszy
literacki Wujka obywatele ich, meze i niewiasty, i dziatki: nie zostawiliSmy
w nich niczego
BT'99 Przektad Biblia W tym czasie zdobylismy wszystkie jego miasta 1 klagtwa
literacki Tysigclecia obtozyli$my kazde miasto, mezczyzn, kobiety i dzieci, nie
oszczedzajac niczego
BW Przektad Biblia ZdobyliSmy w tym czasie wszystkie jego miasta.
literacki Warszawska Obtozylismy klatwa kazde miasto i wszystkie zburzylismy,
wycieliSmy takze w pienh me¢zczyzn, kobiety 1 dzieci, nie
pozostawiliSmy przy zyciu nikogo.
EKU'18 | Przektad Biblia W tym czasie zdobyliSmy wszystkie jego miasta,
literacki Ekumeniczna obtozylismy klgtwg kazde miasto, mezczyzn, kobiety
i dzieci. Nie pozostawilismy nikogo przy zyciu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | W tym samym czasie zdobyliSmy wszystkie jego miasta.
literacki Na kazde miasto oraz na mezczyzn, kobiety i dzieci, nie
oszczedzajac nikogo, rzucilismy klatwe.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I zawtadnglismy wowczas wszystkimi jego miastami,
literacki a klgtwe rzuciliSmy na kazde miasto, na mezczyzn, kobiety
i dzieci, nie pozostawiajac nikogo.
PEC Przektad Tora Pardes W tym czasie zdobylismy wszystkie jego miasta
literacki Lauder i zgladzili$my [mieszkancow] kazdego miasta, mezczyzn,
kobiety 1 mate dzieci. Nie pozostawiliSmy nikogo przy
Zyciu.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit 1 3aBOJIOJIUIM BCIMa MiCTaMU B TOMY 4aci, 1 BUTYOUITU
literacki nepexnan YbT KO’KHE MICTO 32 OPSIKOM 1 iXHIX KiHOK i iXHiX miTeli, He
Pagaina OCTaBHUJIA MU KUBOT'O.
Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Woéwecezas zdobylismy wszystkie jego miasta oraz
dynamiczny | Gdanska potozyliSmy zaklecie na cata meska ludno$¢ miast oraz
kobiety 1 dzieci; nie zostawiliSmy ani szczatku.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | I w tymze czasie zajelismy wszystkie jego miasta,

) Wg PS: wszystkie jego miasta.
2) dzieci, 7 , lub: przychowek.




dynamiczny

Swiata

1 przeznaczyli$my na zagtade kazde miasto, m¢zczyzn
1 kobiety, 1 male dzieci. Nikogo nie pozostawilismy przy
Zyciu.
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